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! Czasowniki Û˜ËÚ¸ i „Ó‚ÓË ++Ú¸ nale˝à do koniugacji II. 
Czasowniki te (podobnie jak w koniugacji I) majà 
w 1. os. l. poj. koƒcówk´ -Û lub -˛. 
W 2. os. l. poj. koƒczà si´ na -Ë¯¸, a 
w 3. os. l. mn. na -‡Ú lub -flÚ.

я уч-у ++ говор-ю ++ мы у+ч-им говор-и ++м
ты у+ч-ишь говор-и ++шь вы у+ч-ите говор-и ++те
он ++
она ++ у+ч-ит говор-и ++т они ++ у+ч-ат говор-я ++т
oно ++

Podczas wykonywania çwiczeƒ, w których b´dzie ci  potrzebna odpowiednia
forma czasownika, korzystaj ze s∏ownika na koƒcu samouczka. Znajdziesz
tam form´ 1. i 2. os. l. poj. czasownika, co pozwoli ci rozpoznaç po
koƒcówce 2. os. l. poj. w∏aÊciwà koniugacj´, np.: 

чита ++ть, -ю, -ешь – czytaç (koniugacja I)
учи ++ть, -у ++, -ишь – uczyç si´ (koniugacja II)

2. Odpowiedz na pytania: 

Како +й язы+к у+чит Ян? 
Как давно+ он у +чит этот язык? 
Он у+чит его + сам? Ян был уже+ в Росси +и? 
Когда+ он пое+дет в Росси +ю? В како +й го+род? 
Заче+м (w jakim celu) он пое+дет в Росси +ю?

3. Powiedz po rosyjsku, ˝e uczysz si´ j´zyka rosyjskiego, uczysz si´ tego
j´zyka samodzielnie i mówisz po rosyjsku.

4. Uzupe∏nij zdania odpowiednià formà osobowà czasowników Û˜Ë ++Ú¸
i „Ó‚ÓË ++Ú¸: 

Я ........................ ру +сский язы+к, но ещё сла+бо ......................... по-ру +сски. 

А ты давно+ ....................................... э +тот язы +к? 

Ты уже+ хорошо ....................................... по-ру +сски?

Па+вел ................... по +льский язы+к и уже + хорошо+ ....................................... 

по-по+льски.

7. ü Û˜Û + Û +ÒÒÍËÈ flÁ˚ +Í

1. Pos∏uchaj, powtórz, przeczytaj:

ÄÑA+å: Ян, как ты хорошо + говори +шь по-ру +сски! Ты давно+ у +чишь
э+тот язы +к?

üç: Я учу + ру+сский язы+к уже+ год.
ÄÑA+å: Ты у +чишь его+ сам?
üç: Да, но у меня+ самоучи+тель ру +сского языка+. 
ÄÑA+å: А ты был в Росси+и?
üç: Нет, ещё не был. Но ле+том я пое+ду в Москву+. Моя+ фи+рма

бу +дет заключа+ть но+вый контра +кт.

говори ++ть хорошо ++ (сла ++бо) 
– mówiç dobrze (s∏abo)

говори ++ть по-ру ++сски 
(по-по ++льски) – mówiç 
po rosyjsku (po polsku)

учи ++ть ру ++сский язы ++к уже ++ год
– uczyç si´ j´zyka rosyj-
skiego ju˝ rok 

учи ++ть по ++льский и ру ++сский
языки ++ – uczyç si´ j´zyka
polskiego i rosyjskiego

У меня ++ самоучи ++тель. – Ja
mam samouczek.

заключа ++ть контра ++кт – zawie-
raç kontrakt

S∏ówka i zwroty

! Przys∏ówki rosyjskie z przedrostkiem ÔÓ takie jak ÔÓ-Û ++ÒÒÍË, ÔÓ-ÔÓ ++Î¸ÒÍË,
ÔÓ-ÌÂÏÂ ++̂ ÍË pisze si´ zawsze z ∏àcznikiem.  

To trzeba wiedzieç

Zapami´taj
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Мы ................................... ру +сский язы+к, но ещё сла+бо+ .................................... . 

А вы како+й язык ....................................... ? 

Как вы хорошо ....................................... по-по +льски! 

А они+ то +же ....................................... по-по +льски? 

Нет, но они++ ....................................... по +льский язык.

5. 5. Uzupe∏nij dialogi odpowiednià formà osobowà czasownikami Û˜Ë ++Ú¸
i „Ó‚ÓË ++Ú¸.

– Па+вел Ива+нович, вы ....................................... по +льский язык?

– Да, я его ....................................... уже + год.

– Как ты хорошо + ....................................... по-неме +цки!

– Я .............................. ещё сла +бо, но моя+ сестра + уже + ..............................
отли +чно (Êwietnie)!

– На +дя и Ви+ктор ......................... неме +цкий язы+к. А вы како+й язы+к

....................................... ?

– Мы .......................................  ру +сский. 

6. Zapytaj po rosyjsku:

– Olega, czy dawno uczy si´ j´zyka polskiego,
– Iwana Piotrowicza, czy dobrze mówi po niemiecku,
– Tani´, czy mówi po polsku,
– Borysa i Igora, czy uczà si´ j´zyka polskiego i niemieckiego.

7. Przet∏umacz na j´zyk rosyjski:

Ucz´ si´ j´zyka rosyjskiego, ale jeszcze s∏abo mówi´ po rosyjsku. 
Brat i siostra uczà si´ j´zyka niemieckiego ju˝ rok. 
A wy uczycie si´ j´zyka niemieckiego? 
Tak, my uczymy si´ j´zyka niemieckiego i polskiego. 

Klucz do çwiczeƒ

û ++ÏÓ

å˚¯¸ ÛÒÎ +̊¯‡Î‡ ÏflÛ +Í‡Ì¸Â ÍÓ+¯ÍË Ë ÒÔfl +Ú‡Î‡Ò¸ ‚ ÌÓ +ÍÂ. Ç‰Û„ ÓÌ‡ +
ÛÒÎ˚ +¯‡Î‡ Î‡È ÒÓ·‡ +ÍË. èÓ‰Û +Ï‡Î‡ å˚¯¸:

– Ö+ÒÎË ÔÓ·ÎË+ÁÓÒÚË ÒÓ·‡ +Í‡, ÚÓ ÍÓ +¯Í‡ Û·ÂÊ‡+Î‡. íÂÔÂ +¸ fl ÏÓ„Û +
‚˚+ÈÚË ËÁ ÌÓ+ÍË.

å˚¯¸ ‚ +̊ÎÂÁÎ‡ ËÁ ÌÓ +ÍË, ‡ ÍÓ +¯Í‡ Ò‡+ÁÛ ÔÓÈÏ‡ +Î‡ Âfi, ÔÓ„ÎÓÚË+Î‡ Ë,
‰Ó‚Ó+Î¸Ì‡fl, ÒÍ‡Á‡+Î‡: 

– ä‡Í ıÓÓ¯Ó + ÁÌ‡Ú¸ ËÌÓÒÚ‡ +ÌÌ˚È flÁ˚ +Í!

мяу ++канье ко ++шки – miauczenie
kota

спря ++таться – schowaç si´ 
вдруг – nagle
лай соба ++ки – szczekanie psa
поду ++мать - pomyÊleç
побли ++зости – w pobli˝u

убежа ++ть – uciec
пойма ++ть – z∏apaç
проглоти ++ть – po∏knàç
дово ++льная – zadowolona
сказа ++ть – powiedzieç
иностра ++нный язык – j´zyk

obcy

2.üÌ Û+̃ËÚ Û+ÒÒÍËÈ flÁ+̊Í. ù
+

ÚÓÚ flÁ+̊Í ÓÌ Û+̃ËÚ ÛÊÂ+‰‚‡+„Ó+‰‡. Ñ‡, ÓÌ Û+̃ËÚ Â„Ó+Ò‡Ï. (ì ÌÂ„Ó+
Ò‡ÏÓÛ˜Ë+ÚÂÎ¸ Û+ÒÒÍÓ„Ó flÁ˚Í‡+). çÂÚ, ÓÌ Â˘fi ÌÂ ·˚Î ‚ êÓÒÒË+Ë. éÌ ÔÓÂ+‰ÂÚ ‚ êÓÒÒË+̨ ÎÂ+ÚÓÏ. éÌ
ÔÓÂ+‰ÂÚ ‚ åÓÒÍ‚Û+. éÌ ÔÓÂ+‰ÂÚ ‚ êÓÒÒË+̨ Á‡ÍÎ˛˜‡+Ú¸ ÌÓ+‚˚È ÍÓÌÚ‡+ÍÚ. 3.ü Û˜Û+Û+ÒÒÍËÈ flÁ+̊Í. ü Û˜Û+
Û+ÒÒÍËÈ flÁ+̊Í Ò‡Ï. ü „Ó‚Ó+̨ÔÓ-Û+ÒÒÍË. 4.Û˜Û+, „Ó‚Ó+̨, Û+̃Ë¯¸, „Ó‚ÓË+̄¸, Û+̃ËÚ, „Ó‚ÓË+Ú, Û+̃ËÏ,
„Ó‚ÓË+Ï, Û+̃ËÚÂ, „Ó‚ÓË+ÚÂ, „Ó‚Ófl+Ú, Û+̃‡Ú.5.Û+̃ËÚÂ, Û˜Û+, „Ó‚ÓË+̄¸, „Ó‚Ó+̨, „Ó‚ÓË+Ú, Û+̃‡Ú, Û+̃ËÚÂ,
Û+̃ËÏ. 6.– éÎÂ+„, Ú˚ ÛÊÂ+‰‡‚ÌÓ+Û+̃Ë¯¸ ÔÓ+Î¸ÒÍËÈ flÁ+̊Í? – à‚‡+Ì èÂÚÓ+‚Ë˜, ‚˚ ıÓÓ¯Ó+„Ó‚ÓË+ÚÂ
ÔÓ-ÌÂÏÂ+̂ÍË?– í‡+Ìfl, Ú˚ „Ó‚ÓË+̄¸ ÔÓ-ÔÓ+Î¸ÒÍË? – ÅÓË+Ò, à

+

„Ó¸, ‚˚ Û+̃ËÚÂ ÔÓ+Î¸ÒÍËÈ Ë ÌÂÏÂ+̂ÍËÈ
flÁ˚ÍË+? 7.ü Û˜Û+Û+ÒÒÍËÈ flÁ+̊Í, ÌÓ Â˘fi ÒÎ‡+·Ó „Ó‚Ó˛ ÔÓ-Û+ÒÒÍË. Å‡Ú Ë ÒÂÒÚ‡+Û+̃‡Ú ÌÂÏÂ+̂ÍËÈ
flÁ+̊Í ÛÊÂ+„Ó‰. Ä ‚˚ Û+̃ËÚÂ ÌÂÏÂ+̂ÍËÈ flÁ+̊Í? Ñ‡, Ï˚ Û+̃ËÏ ÌÂÏÂ+̂ÍËÈ Ë ÔÓ+Î¸ÒÍËÈ flÁ˚ÍË+. 
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1. Zapytaj po rosyjsku o:
� postój taksówek, 
� przystanek autobusowy, 
� dojazd do muzeum, 

2. Poinformuj turyst´: 
� jak dojÊç lub dojechaç do dworca, 
� jak dostaç si´ do muzeum, 

3. PoproÊ
� brata o ksià˝k´, 
� koleg´ o przeczytanie programu 

teatralnego, 
� siostr´ o wzi´cie ze sobà psa,

4. Zapytaj po rosyjsku: 
� o najbli˝szà stacj´ metra, 
� o to, jak skorzystaç z metra, 
� czy dojedziesz danà linià (tym pociàgiem) do okreÊlonej stacji, 
� gdzie mo˝esz przesiàÊç si´ na innà lini´, 
� na jakiej linii znajduje si´ potrzebna ci stacja.

5. Powiedz po rosyjsku, ˝e, 
�mieszkasz na piàtym pi´trze i wje˝d˝asz zawsze windà, ale schodzisz

schodami, 
� twój brat wchodzi schodami, a zje˝d˝a windà, 
� w metrze pasa˝erowie zje˝d˝ajà i wje˝d˝ajà schodami ruchomymi.

6. Co powiesz w nast´pujàcych sytuacjach:
1. Chcesz wypo˝yczyç samochód i nie wiesz ile kosztuje wynajem.
2. Chcesz ustaliç form´ p∏atnoÊci za wynajem.
3. Prosisz pracownika stacji benzynowej o zatankowanie twojego 

samochodu do pe∏na i wymycie przedniej szyby.
4. Prosisz o odholowanie twojego samochodu do warsztatu.
5. Prosisz, ˝eby zadzwoniono do ciebie przez telefon komórkowy.

7. Uzupe∏nij  dialogi odpowiednià formà osobowà czasownika Ê‰‡Ú¸:  

– Ко+ля, кого + ты ........................... ?

– Я? Я ........................... А +ллу!

– Вы ........................... девя +тый авто +бус?

– Нет, мы ....................... оди +ннадцатый. Они+ ...................... девя +тый.

– Кого + ........................... И +горь?

– Он ........................... свои +х роди +телей.

1. ëÍ‡ÊË+ÚÂ, ÔÓÊ‡+ÎÛÈÒÚ‡,... (Ç˚ ÌÂ ÒÍ‡+ÊÂÚÂ,... ): „‰Â ÒÚÓfl+ÌÍ‡ Ú‡ÍÒË+? É‰Â ‡‚ÚÓ+·ÛÒÌ‡fl
ÓÒÚ‡ÌÓ+‚Í‡? (É‰Â ÓÒÚ‡ÌÓ+‚Í‡ ‡‚ÚÓ+·ÛÒ‡?) ä‡Í ‰ÓÂ+ı‡Ú¸ ‰Ó ÏÛÁÂ+fl? ä‡Í ‰ÓÈÚË+‰Ó ·‡+ÌÍ‡? ä‡Í
‰ÓÂ+ı‡Ú¸ ‰Ó ÂÒÚÓ‡+Ì‡ «Ä·‡+Ú»? 2. – ÑÓ ‚ÓÍÁ‡+Î‡ ‚˚ ‰ÓÂ+‰ÂÚÂ... (Ì‡ ‡‚ÚÓ+·ÛÒÂ, Ì‡ Ú‡Ï‚‡+Â). –
ù
+

ÚÓ ÌÂ‰‡ÎÂÍÓ+Ç˚ ‰ÓÈ‰fiÚÂ ÔÂ¯ÍÓ+Ï. – Ç ÏÛÁÂ+È ‚˚ ‰ÓÂ+‰ÂÚÂ Ì‡... – ÅÎËÊ‡+È¯ËÈ ·‡ÌÍÓÏ‡+Ú Ì‡
+̋ÚÓÈ Û+ÎËˆÂ (Á‡ Û„ÎÓ+Ï, ‚ ÒÛÔÂÏ‡+ÍÂÚÂ) itp. 3.– Ñ‡È ÏÌÂ ÍÌË+„Û! – èÓ˜ËÚ‡+È ÚÂ‡Ú‡+ÎÌÛ˛

ÔÓ„‡+ÏÏÛ! – ÇÓÁ¸ÏË+Ò ÒÓ·Ó+È ÒÓ·‡+ÍÛ! – à‰Ë+ÚÂ ‚ ÚÂ‡+Ú! (ëıÓ‰Ë+ÚÂ ‚ ÚÂ‡+Ú!) – äÛÔË+ÚÂ „‡ÁÂ+ÚÛ!
– èÓÒÚ‡+‚¸ ˆ‚ÂÚ˚+Ì‡ ÒÚÓÎ! 4. ëÍ‡ÊË+ÚÂ, ÔÓÊ‡+ÎÛÈÒÚ‡,... : „‰Â ·ÎËÊ‡+È¯‡fl ÒÚ‡+ÌˆËfl ÏÂÚÓ+? Í‡Í
‚ÓÒÔÓ+Î¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÏÂÚÓ+? ü ‰ÓÂ+‰Û ÔÓ ˝+ÚÓÈ ÎË+ÌËË (˝+ÚËÏ ÔÓ+ÂÁ‰ÓÏ) ‰Ó ÒÚ‡+ÌˆËË... ? É‰Â fl ÏÓ„Û+
Ò‰Â+Î‡Ú¸ ÔÂÂÒ‡+‰ÍÛ (ÔÂÂÒÂ+ÒÚ¸) Ì‡... ÎË+ÌË˛? Ì‡ Í‡ÍÓ+È ÎË+ÌËË Ì‡ıÓ+‰ËÚÒfl ÒÚ‡+ÌˆËfl... ?  
5.ü ÊË‚Û+Ì‡ ¯ÂÒÚÓ+Ï ˝Ú‡ÊÂ+Ë ‚ÒÂ„‰‡+ÔÓ‰ÌËÏ‡+˛Ò¸ Ì‡ ÎË+ÙÚÂ, ÌÓ ÒÔÛÒÍ‡+˛Ò¸ ÔÓ ÎÂ+ÒÚÌËˆÂ. åÓÈ
·‡Ú ÔÓ‰ÌËÏ‡+ÂÚÒfl ÔÓ ÎÂ+ÒÚÌËˆÂ, ‡ ÒÔÛÒÍ‡+ÂÚÒfl Ì‡ ÎË+ÙÚÂ. Ç ÏÂÚÓ+Ô‡ÒÒ‡ÊË+˚ ÒÔÛÒÍ‡+˛ÚÒfl Ë
ÔÓ‰ÌËÏ‡+˛ÚÒfl ÔÓ ˝ÒÍ‡Î‡+ÚÓÛ. 6. 1. ü ıÓ˜Û+‚ÁflÚ¸ Ï‡¯Ë+ÌÛ Ì‡ÔÓÍ‡+Ú. ëÍ‡ÊË+ÚÂ, ÒÍÓ+Î¸ÍÓ ÒÚÓ+ËÚ
ÔÓÍ‡+Ú Ï‡¯Ë+Ì˚. 2. ä‡Í ÏÌÂ ÔÎ‡ÚË+Ú¸ Á‡ ÔÓÍ‡+Ú: Ì‡ÎË+˜Ì˚ÏË ËÎË ÍÂ‰Ë+ÚÌÓÈ Í‡+ÚÓ˜ÍÓÈ? 3.
ç‡ÎÂ+ÈÚÂ, ÔÓÊ‡+ÎÛÈÒÚ‡, ÔÓ+ÎÌ˚È ·‡Í Ë ‚˚+ÏÓÈÚÂ ÎÓ·Ó‚Ó+Â ÒÚÂÍÎÓ+. 4. ÇÓÁ¸ÏË+ÚÂ ÏÓ+̨Ï‡¯Ë+ÌÛ Ì‡
·ÛÍÒË+ ‰Ó ‡‚ÚÓÂÏÓ+ÌÚÌÓÈ Ï‡ÒÚÂÒÍÓ+È (‰Ó ÒÂ+‚ËÒ‡). 5. èÓÁ‚ÓÌË+ÚÂ ÏÌÂ ÔÓ ÏÓ·Ë+Î¸ÌÓÏÛ
(ÒÓ+ÚÓ‚ÓÏÛ) ÚÂÎÂÙÓ+ÌÛ. 7.Ê‰fi¯¸, Ê‰Û; Ê‰fiÚÂ, Ê‰fiÏ, Ê‰ÛÚ; Ê‰fiÚ, Ê‰fiÚ

To ju˝ potrafisz! Sprawdê si´!

� dojÊcie do banku, 
� dojazd do restauracji „Arbat”.

� gdzie znajduje si´ najbli˝szy
bankomat.

� rodziców o pójÊcie do teatru, 
� kolegów o kupienie gazety,

kole˝anki o postawienie kwiatów
na stole.

Klucz do çwiczeƒ


